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BEDIENUNGSANWEISUNG FÜR EIN TELEFON 

HAMMER 3 
Chargennummer: 201707 

Wir danken Ihnen für die Auswahl des Telefons 
HAMMER 3. Wir bitten Sie, die vorliegende 
Betriebsanweisung genau zu Kenntnis zu nehmen. 
Das Telefon HAMMER 3 ist vorgesehen zum Gebrauch in 
den Netzen GSM 2G von Frequenz 850/900/1800/1900 
MHz. Es verfügt über wasser- und staubfestes Gehäuse, 
Farbdisplay von hohem Kontrast, Taschenleuchte, 
Bluetooth und Dual SIM - Funktion. Ohne schriftliche 
Zustimmung des Herstellers darf kein Teil der Anweisung 
vervielfacht, verbreitet, übersetzt sowie übermittelt 
werden, egal in welcher Form, mittels elektronischer oder 
mechanischer Mittel darunter auch als Fotokopie 
aufgenommen oder in irgendwelchem 
Aufbewahrungssystem registriert und aufbewahrt werden 
. 

SICHERHEIT 
Nehmen Sie die in der Bedienungsanweisung angegebene 
Hinweise sorgfältig zur Kenntnis. Nichteinhaltung dieser 
Hinweise kann gefährlich oder rechtswidrig sein. 

—VERMEIDEN SIE RISIKO— 
Schalten Sie die Geräte nicht in den Bereichen, in den die 
Nutzung elektronischer Geräte untersagt ist, oder in der 
Zeit, in der dies Störungen oder Gefahr verursachen kann. 

—FÜHRUNG VON FAHRZEUGEN— 
Während der Führung von Fahrzeugen darf das Gerät nicht 
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benutzt werden. 
STÖRUNGEN 

Alle kabellose Geräte können Störungen verursachen, die 
auf den Betrieb anderer Geräte Einfluss ausüben können. 

—BEREICHE VON EINGESCHRÄNKTEM ZUGANG— 
Schalten Sie das Gerät im Flugzeug aus,es kann dort Störung 
der dort befindlichen Vorrichtungen verursachen. Das Gerät 
kann Störungen medizinischer Ausrüstung in 
Krankenhäusern und anderen Gesundheitszentren 
verursachen. Alle Verbote, Vorschriften und Warnungen 
des medizinischen Personals sind einzuhalten. 

— ALARMVERBINDUNGEN— 
Der Aufbau von Alarmverbindungen mittels des Telefons 
kann in einigen Bereichen oder in einigen Angelegenheiten 
unmöglich sein. Es wird empfohlen, eine alternative 
Methode zum Informieren der Rettungsdienste zu finden, 
falls eine Reise auf nicht bewirtschaftete oder weit gelegene 
Gebiete geplant wird. 

—KINDER— 
Das Gerät ist kein Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM 
- Karte sind so klein, dass sie vom Kind geschluckt werden 
und Erstickung verursachen können. Bewahren Sie das 
Gerät und dessen Zubehör außerhalb der Reichweite von 
Kindern. 

—TANKSTELLEN— 
Während des Tankvorgangs auf der Tankstelle und in der 
Nähe von Chemikalien ist das Gerät auszuschalten. 
 

—PROFESSIONELLES SERVICE— 
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Das Produkt darf ausschließlich vom qualifizierten 
Herstellerservice oder autorisierter Servicewerkstatt 
instand gesetzt werden. Sollte das Gerät vom 
unqualifizierten Herstellerservice oder nicht autorisierter 
Servicewerkstatt instand gesetzt werden, geht die Garantie 
verloren. 

—KÖRPERLICH UND GEISTIG BEHINDERTE— 
Das Gerät darf nicht von Personen (auch Kindern) von 
eingeschränkten körperlichen oder geistigen Fähigkeiten 
sowie von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung 
elektronischer Ausrüstung bedient werden. Solche 
Personen können das Gerät nur unter Aufsicht von 
Personen bedient werden, die für ihre Sicherheit 
verantwortlich sind. 

—WASSER UND SONSTIGE FLÜSSIGKEITEN— 
Das Gerät verfügt über Zertifikat für Schutzklasse IP68. Das 
zeugt von der Beständigkeit gegen Wasser und Staub, wenn 
alle Dichtungen intakt und richtig montiert sind, die Klappe 
angeschraubt ist und auf den Membranen der Lautsprecher 
keine Verunreinigungen abgelagert sind (z.B.: Feilstaub). 
Wir empfehlen auch, dass das Gerät absichtlich nicht dem 
Einfluss von Wasser und sonstigen Flüssigkeiten ausgesetzt 
werden soll. Das Wasser und sonstige Flüssigkeiten üben 
keinen günstigen Einfluss aus den Betrieb elektronischer 
Baugruppen aus. Sollte das Gerät ins Wasser eingetaucht 
werden, ist es zu trocknen. Wird nicht sachgemäßer Betrieb 
festgestellt, werden infolge Verletzung oben angegebener 
Prinzipien die Reklamationen betreffs Nichteinhaltung des 
Feuchtigkeits- und Staubschutzes der Telefons abgelehnt 
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—AKKUMULATOREN UND ZUBEHÖR— 
Der Akku ist nicht dem Einfluss von sehr hohen oder sehr 
niedrigen Temperaturen auszusetzen (unter 0 °C / 32 °F 
oder über 40 °C / 104 °F). Extreme Temperaturen haben 
Einfluss auf das Volumen und die Standzeit des Akkus. Der 
Akku ist nicht dem Einfluss von Flüssigkeiten oder 
Metallgegenständen auszusetzen, die Folge davon kann 
teilweise oder vollständige Zerstörung sein. Der Akku ist nur 
bestimmungsgemäß zu nutzen. Der Akku darf nicht zerstört, 
beschädigt sowie in den Feuer geworfen werden - dies kann 
gefährlich sein und Brand verursachen kann. Verbrauchter 
Akku ist in eine Sondermülltonne zu werfen. Überladung 
eines Akkus kann zu dessen Zerstörung führen. Laden Sie 
den Akku auf ein Mal nicht länger als einen Tag auf. Die 
Benutzung eines falschen Akkutyps kann dessen Ausbruch 
zur Folge haben. Der Akku darf nicht geöffnet werden. Der 
Akku ist anweisungsgemäß zu benutzen. Wird der Lader 
nicht genutzt, ist er aus der Steckdose zu ziehen. Sollte der 
Ladekabel beschädigt sein, ist er nicht reparabel - es ist 
neuer Lader zu besorgen. Es ist nur Originalzubehör des 
Herstellers zu benutzen. 

—GEHÖR— 
Um die Beschädigung des Gehörs zu vermeiden, 
soll das Gerät nicht über längere Zeit mit hoher 

Lautstärke genutzt werden, das eingeschaltete Gerät ist 
auch nicht direkt am Ohr zu halten. 

—SEHKRAFT— 

Um die Beschädigung der Sehkraft zu vermeiden, 
schauen Sie nicht auf kleiner Entfernung in die 
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bereits funktionierende Blitzlampe. Starker Lichtstrom kann 
zur dauerhaften Beschädigung der Sehkraft beitragen! 

 
Daten des Herstellers 

myPhone Sp. z o. o. 
ul. Nowogrodzka 31 
00-511 Warszawa 

Polska 
 

E-Mail: pomoc@myphone.pl 
Webseite: 

myphone.pl/produkty/hammer 

 

Kundendienst: 
myPhone Sp. z o. o. 
ul. Krakowska 119 
50-428 Wrocław 

Polska 
 

Hotline: (+48 71) 71 77 400 
 

Entworfen in EU 
Hergestellt in China
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Inhalt des Sets 
Vor der Anwendung des Telefons ist zu prüfen, ob alle 
unten angegeben Teile sich in der Verpackung befinden: 

 Telefon HAMMER 3 

 Akkumulator 

 Ladegerät, Netzgerät (Adapter + USB-Kabel) 

 Bedienungsanweisung 

 Garantiekarte 

 Werkzeug zum Öffnen der Akkufachs. 
 

 Mangelt es an einer der oben dargestellten 
Positionen oder ist sie beschädigt, ist eine Rücksprache 
mit dem Verkäufer zu unternehmen. Das Set HAMMER 3 
verfügt über einen Aufkleber mit IMEI- und 
Seriennummer auf der Verpackung. 
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 Wir empfehlen, die Verpackung des Telefons zwecks 
eventueller Beanstandung aufzubewahren. Die 
Verpackung ist außerhalb der Reichweite von Kindern 
aufzubewahren. 
 
 

Technische Parameter des Telefons 

 Display TFT 2,4” 320x240 px 

 GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz 

 Akkumulator 2000 mAh Li-ion 

 Kamera VGA 

 Bluetooth 2.0, Dual SIM, Radio FM 

 MicroUSB  

 Bedienung von microSD (bis 32 GB) 

 Staub- und Wasserfestigkeit laut Norm IP68 

 Abmessungen 133,5 x 58 x 18 mm 

 Gewicht des Geräts mit Akku: 156 g 
 

Die neuste Version der Bedienungsanweisung ist auf 
der Webseite der Firma zu erhalten. 

http://www.myphone.pl/produkty/hammer/ 
 

In Abhängigkeit von der installierten Version der 
Software, dem Provider, der SIM-Karte oder dem Land 
können einige Beschreibungen mit den Funktionen des 
Telefons nicht konform sein. 
 

In Abhängigkeit von dem Land, Provider, der SIM oder 
des Modells können die dem Smartphone beigelegte 
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Zubehörteile im Vergleich mit deren Abbildung in der 
Bedienungsanweisung Unterschiede aufweisen. 
 

 In den Beschreibungen in dieser 
Bedienungsanweisung wurden voreingestellte 
Parameter des Telefons berücksichtigt. 
 
 
Das Aussehen des Telefons,  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 Display LCD - Display 

2 Kopfhöreranschluss Zum Anschluss von 
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Kopfhörer (er erfüllt die 
Rolle einer Antenne beim 
Radiohören). 

3 
Lautsprecher des 

Kopfhörers 
Lautsprecher für 
Telefongespräche 

4 LED Taschenleuchte 

5 Kamera Kameraobjektiv  

6 
Schalter der 

Taschenleuchte 

Macht das Einschalten der 
Taschenleuchte möglich - 
Dioden (6). 

7 
Taste 

Lautstärkeregelung 

Zur Lautstärkeregelung der 
Telefontöne, des Players 
und des Radios. 

8 Schrauben 

Zur Befestigung der 
Klappe, unter deren der 
Akku und die SIM- sowie 
Speicherkarte platziert 
sind. 

9 Taste <Menü> 

Auf dem Hauptbild - 
Eingang zum Menü. Menü: 
Bestätigung gewählter 
Optionen. 

10 Taste <Kontakte> 

Auf dem Hauptbild - 
Eingang zum Telefonbuch 
[Kontakte]. Im Menü - 
Ausgang aus der Option 
oder Verzicht auf die 
Auswahl. 

11 
Taste <Grüner 

Hörer> 
Sie erlaubt, die Verbindung 
aufzunehmen. Im Stanby-



© 2017 myPhone. Alle Rechte vorbehalten.  HAMMER 3 

10 

Modus - Blättern der Liste 
von Verbindungen. 

12 
Taste <Roter 

Hörer> 

Sie erlaubt, die Verbindung 
abzulehnen. Im Menü 
erlaubt sie, zum Hauptbild 
zurückzukehren. Im 
Standby - Betrieb erlaubt 
sie, das Telefon 
auszuschalten, und wenn 
es ausgeschaltet ist, 
schaltet er nach längerem 
Drücken der Taste ein. 

13 

Tasten<nach 
oben>, <nach 
unten>, <nach 
links>, <nach 

rechts> i <OK>. 

Im Menü erlaubt sie, sich 
in dem Menü zu bewegen 
Im Hauptbild<nach oben> 
ruft den Audioplayer auf, 
<nach unten> ruft das FM 
- Radio auf, <nach 
rechts> ruft das Menü zur 
Auswahl des Tonprofils 
auf, <nach links> ruft das 
Menü zur Auswahl der 
Sprache auf, <OK> 
funktioniert, wie die Taste 
<Menü>. 

14 Telefontastatur 

Tasten, die im Hauptbild 
die Auswahl der Ziffern 
vom Telefonnummer und 
im SMS-Modus die 
Eingabe der Buchstaben 
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und Zahlen in der 
Nachricht ermöglichen.  

15 Taste <Sternchen> 

Wird sie im Hauptbild zwei 
Sekunden lang gehalten, 
schaltet sie die Kamera 
ein. Während der Eingabe 
einer SMS zeigt sie die 
Symbole, die in den Inhalt 
eingesetzt werden können. 

16 Mikrofon 
Während des Gesprächs 
soll es nicht mit der Hand 
verdeckt werden. 

17 Taste<Hash> 

Sie erlaubt im Hauptbild 
die Umschaltung zwischen 
den Tonprofilen des 
Telefons. Während der 
Eingabe einer SMS 
schaltet sie die 
Zeicheneingabemodi um. 

18 
Hinterer 

Lautsprecher 
(Buzzer) 

Generiert die Töne der 
ankommenden Verbindung 
und Benachrichtigung, 
kann auch zu 
Musikwidergabe vom 
Player oder vom FM - 
Radio genutzt werden. 

19 
MicroUSB - 
Anschluss 

Nach dem Anschließen 
des Laders kann dadurch 
der Akku geladen werden. 
Nach der Verbindung mit 
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dem PC mittels eines 
Kabels kann 
Datenaustausch stattfinden 
(Fotos, Videos, Musik). 

 

Serviceöffnung. Hier dürfen keine Gegenstände 
eingesetzt werden. Die Beschädigung hat den 
Verlust der Garantie zu Folge. 

 

Einschalten und Ausschalten des Telefons 
Um das Telefon ein- oder auszuschalten, drücken und 
halten Sie die Taste <Roter Hörer>. Wird sofort nach 
dem Einschalten die Anforderung der Eingabe des PIN - 
Codes angezeigt, ist der PIN - Code einzugeben (Sie 
sehen aber nur Sternchen): ****) Drücken Sie dann 
<OK>. 
 

Montage der SIM - Karte, der Speicherkarte und des 
Akkus 
Ist das Telefon eingeschaltet - schalten Sie es aus. 
Nehmen Sie die hintere Gehäuseklappe ab - die 
Schrauben sind mit einem Schlitzschraubendreher oder 
mit dem Werkzeug aus dem Set herauszudrehen, 
Schrauben zur Gehäusebefestigung Stecken Sie die SIM 
- Karte mit goldenen Kontakten nach unten, so, wie die 
Vertiefung ausgestaltet ist. Stecken Sie die 
Speicherkarte mit goldenen Kontakten nach unten, so, 
wie die Vertiefung ausgestaltet ist. Höchstmögliche 
Kapazität der Speicherkarte beträgt 32 GB. Schieben Sie 
den Akku herein - er ist so zu platzieren, damit seine 



© 2017 myPhone. Alle Rechte vorbehalten.  HAMMER 3 

13 

goldene Kontakte den Anschluss rechts von der microSD 
- Karte berühren. Montieren Sie den Deckel, indem Sie 
ihn in seinen Platz stecken, beachten Sie dabei die 
Dichtung und schrauben Sie alle Schrauben ein. 
 

Ladevorgang des Akkus vom Telefon 
Heben Sie mit dem Fingernagel den Gummiverschluss 
im Telefongehäuse, um die Anschlüsse sichtbarzu 
werden. Schließen Sie das microUSB - Kabel an die 
microUSB - Buchse im Telefon, dann schließen Sie den 
USB - Anschluss an den Adapter und den an die 
Steckdose. 

 *Vorsicht: Falscher Anschluss des Laders kann die 
Beschädigung des Telefons verursachen. Solche 
Beschädigungen, die durch einen nicht sachgemäßen 
Gebrauch des Telefon entstanden sind, unterliegen 
keiner Garantie. 
Während des Ladevorgangs wird die statische Ikone des 
Akku - Stands, rechts oben auf dem Bildschirm bewegen. 
Nach dem Ladevorgang ist der Lader aus der Steckdose 
zu ziehen. Das Kabel ist von dem Telefonanschluss zu 
trennen. 
 

Tastatursperre 
Die Tastatur wird automatisch nach der vom Nutzer 
eingestellten Zeit gesperrt. Sie kann auch manuell 
gesperrt werden. Um dies zu tun, ist die Taste <*> zu 
drücken und gedrückt zu halten. Um die Tastatursperre 
aufzuheben (wenn der Bildschirm ausgelöscht ist) ist 
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eine beliebige Taste zu drücken um den Bildschirm zu 
aktivieren, dann ist die Taste „Entsperren“ (links unten 
auf dem Bildschirm ), und dann sofort die Taste <*> auf 
der Telefontastatur zu drücken . Die Tastatursperre wird 
entsperrt. 
 

Töne und Profile des Benutzers 
Um das Tonprofil zu ändern, wählen Sie [Menü] → 
[Profile]. Wählen Sie aus der Liste das gewünschte 
Tonprofil und dann[Optionen] → [Einschalten] → 
[Wählen ], um das gewählte Profil zu aktivieren, oder 
[Optionen] → [Anpassen] → [Wählen ], um das Profil 
nach eigenem Bedarf zu ändern. Zum Ausschalten der 
Töne im Bereitschaftsmodus dient die Taste<#>. Sie ist 
zu drücken und dann ca. 3 Sekunden zu halten, bis 
folgende Nachricht erscheint: „Profil XXXX ist aktiv“, 
XXXX sind nacheinander folgende Profile: Besprechung, 
Ruhig, Allgemein. 
 

Aufbau einer Verbindung 
Geben Sie im Bereitschaftsmodus (auf dem Hauptbild) 
die Telefonnummer mittels der Zahlentastatur ein. Wir 
empfehlen, auch die Vorwahl einzugeben. Drücken Sie 
die Taste <Grüner Hörer>, um die Verbindung 
aufzubauen. Drücken Sie die Taste <Roter Hörer>, um 
die Verbindung zu beenden. 
 

Aufnahme einer Verbindung 
Steht eine Verbindung an, drücken Sie die Taste <Grüner 
Hörer> oder [Antwort] um die Verbindung 
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aabzunehmen. Drücken Sie die Taste <Roter Hörer>, um 
die Verbindung abzulehnen / zu beenden. 
 

Textnachrichten 
Verfassen und Senden der Nachrichten 
Wählen Sie [Menü] → [Nachrichten] → 
[Nachricht verfassen]. Geben Sie die Nachricht 
mit der Telefontastatur ein. Die Zeichen werden 
nacheinander eingegeben. Die Taste <#> ist zur 
Änderung der Eingabemethode bestimmt. Zur 
Auswahl gibt es PL – nur Großbuchstaben, pl – nur 
Kleinbuchstaben, Pl – erster Buchstabe groß, 
weitere klein, 123 – nur Ziffern. Um ein 
Sonderzeichen einzugeben, z. B: Punkt, Komma, 
Gedankenstrich usw., ist die Taste <*> zu drücken 
und das Symbol aus der Liste zu wählen oder die 
Taste <1> ist einige Male drücken (in anderem 
Eingabemodus als „123“). Die Leerstelle zwischen 
den Worten erscheint nach dem Drücken der Taste 

<0> (zero). Wurde der Inhalt der Nachricht eingegeben, 
ist die Taste [Optionen] zu drücken, und dann die 
Option[Senden an], und weiter [Nummer eingeben] 
oder [Aus den Kontakten wählen] zu nutzen. Nach der 
Eingabe der Nummer / Auswahl des Kontakts ist die 
[Option] → [Senden] zu wählen. 

 

Anzeigen der Nachrichten 
Wählen Sie[Menü] → [Nachrichten] → [Empfangene 
Nachrichten], dann wählen Sie die Nachricht aus der 
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Liste, dann [Optionen] → [Ansicht] → <Wählen>, um 
die Nachricht zu lesen. 
 

Kontakte im Telefon (Telefonbuch) 
Neues Kontakt hinzufügen 
Wählen Sie [Menü]→ [Kontakte]→ [Neue Position 
hinzufügen] → <OK> dann [auf SIM1], [auf SIM2] oder 
[Im Telefon] und <OK>. Tragen Sie die Kontaktdaten ein 
und dann wählen Sie [Optionen] → [Speichern], um das 
Kontakt zu speichern. Beim wählen [Im Telefon] können 
Sie dem Kontakt weitere Nummer zuzuordnen.  
 

Kontakt suchen 
Wählen Sie [Menü] → [Liste der Telefonnummern]. 
Tragen Sie einen Buchstaben ein, auf dem Bildschirm 
erscheint eine Liste der Kontakte, die mit diesem 
Buchstaben anfangen. Um die Liste einzugrenzen, geben 
Sie weitere Buchstaben ein. Um ein anderes Kontakt zu 
suchen, nutzen Sie die Navigationstasten <nach oben> 
oder <nach unten>. Um den Kontakt zu markieren, 
wählen Sie [Optionen], es erscheinen die Optionen: 
Ansicht, SMS senden, Anrufen, Ändern, Entfernen, 
Kopieren, Zu gesperrten hinzufügen, Einige markieren, 
Einstellungen der Kontakte. 

 

Entfernen der Kontakte 
Um einen einzelnen Kontakt zu entfernen, wählen Sie: 
[Menü] → [Kontakte] → suchen Sie den zu 
entfernenden Kontakt aus → [Optionen] → [Entfernen] 
→ <Ja>. 
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Anschließen des Telefons an den PC 
Das Telefon kann an der PC mittels USB - Interface 
angeschlossen werden. Dies erlaubt die Ansicht der 
Daten und deren Austausch zwischen dem Telefon und 
dem PC. Um dies zu machen, ist der microUSB -Stecker 
an den Anschluss im Telefon (links am Gehäuse) 
anzuschließen und der USB - Stecker an den USB - 
Anschluss des Computers. Auf dem Bildschirm des 
Telefons soll eine Information über USB - Verbindung 
erscheinen. Aus der Liste ist die Option [USB - Modus] 
zu wählen. Das Telefon wurde an den PC angeschlossen. 
Der Inhalt des Speichers kann mit dem Windows - 
Explorator gesichtet werden. 
 

Werkeinstellungen 
Um die Werkeinstellungen des Systems 
wiederherzustellen, ist wie folgt vorzugehen: [Menü] → 
[Einstellungen] → [Werkeinstellungen 
wiederherstellen], Telefonpasswort eingeben und die 
Eingabe mit <OK> zu bestätigen. Code zur 
Wiederherstellung der Werkeinstellungen: 1122. 
 

Taschenleuchte 
Um die Taschenleuchte einzuschalten, drücken Sie die 
Taste <Taschenleuchte> auf der Telefontastatur und 
halten Sie die Taste ca. eine Sekunde lang.  
 

Problemlösung 
Problem / 
Nachricht 

Beispielhafte Lösung 
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SIM - Karte 
einlegen 

Es ist sicherzugehen, dass die SIM - 
Karte sachgemäß installiert sein. 

Netzfehler 

Auf Gebieten, auf denen das Signal 
oder der Empfang schwach sind, kann 

der Aufbau der Verbindungen 
unmöglich sein. Der Empfang der 

Verbindungen kann auch unmöglich 
sein. Gehen Sie in einen anderen Ort 

und versuchen Sie erneut. 

Geben Sie PIN 
ein 

Ist die SIM - Karte mit dem PIN - 
Code gesichert, ist nach dem 

Einschalten des Telefons der PIN - 
Code einzugeben, und dann <OK>zu 

drücken. 

Der 
Gesprächspartner 

hört nicht / wird 
nicht gehört 

Das Mikrofon soll sich nah am Mund 
befinden. 

Prüfen Sie, ob das eingebaute 
Mikrofon nicht verdeckt ist. 

Nutzen Sie das Hörerset, prüfen Sie, 
ob er sachgemäß angeschlossen ist. 

Prüfen Sie, ob der eingebaute 
Lautsprecher nicht verdeckt ist. 

Schwache 
Tonqualität 

während des 
Gesprächs. 

Gehen Sie sicher, dass das Mikrofon 
und der Lautsprecher nicht verdeckt 

sind. 

Der Aufbau einer 
Verbindung ist 
nicht möglich. 

Prüfen Sie, ob die mit der Tastatur 
eingegebene Nummer korrekt ist. 

Prüfen Sie, ob die in die [Kontakte] 
eingegebene Nummer korrekt ist. 
Ist es notwendig, tragen Sie die 

korrekte Telefonnummer ein. 
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Niemand kann 
mich telefonisch 

erreichen 

Das Telefon muss eingeschaltet sein 
und sich in der Reichweite von GSM - 

Netz befinden. 
 

Richtige Erhaltung des Telefons 
Sachgemäße Nutzung des Akkus 
Der Akku in diesem Telefon kann mittels eines Laders 
aufgeladen werden. Ist des Ladezustand niedrig, ist der 
Akku aufzuladen. Um die Standzeit des Akkus zu 
verlängern, lassen Sie den Akku sich unter 20% des 
vollen Ladezustands zu entladen und dann laden Sie ihn 
bis 100%. Wird der Lader nicht gebraucht, soll er vom 
Telefon und vom Netz abgeschaltet werden. Die 
Überladung, niedrige und hohe Temperturen bzw. 
magnetisches Feld wirken sich auf die Standzeit des 
Akkus negativ aus. Die Temperatur des Akkus hat 
Einfluss auf dessen Laden. Der Akku soll abgekühlt oder 
erwärmt werden, damit seine Temperatur der 
Raumtemperatur nahe ist (ca. 20 ºC). Übersteigt die 
Temperatur des Akkus 40 ºC, darf es nicht geladen 
werden. Der Akku darf nur bestimmungsgemäß genutzt 
werden. Der beschädigte Akku darf nicht genutzt 
werden! Der Akku darf nicht in den Feuer geworfen 
werden. Der alte, verbrauchte Akku darf nicht 
weggeworfen werden - es ist der autorisierten 
Sammelstelle zuzuführen. 
 

Instandhaltung und Wartung des Telefons 
Um die Standzeit des Telefons zu verlängern, bewahren 
Sie das Telefon und sein Zubehör außerhalb der 
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Reichweite von Kindern, auf trockenem Platz. 
Vermeiden Sie die Nutzung des Telefons in hoher oder 
in niedriger Temperatur, dies kann die Standzeit 
elektronischer Elemente des Telefons verkürzen, 
Kunststoff schmelzen und den Akku zerstören. Wir 
empfehlen, das Telefon in einer höheren Temperatur als 
40 °C / 104 °F nicht genutzt wird. Versuchen Sie nicht, 
das Telefon zu demontieren. Nicht fachgerechter 
Eingriff in das Telefon kann es ernsthaft beschädigen 
oder zerstören. Zur Reinigung des Telefons bedienen Sie 
sich eines trockenen Tuchs. Nutzen Sie keine Säuren 
oder Basen von hoher Konzentration. Bedienen Sie sich 
nur des originellen Zubehörs. Die Verletzung dieser 
Regel kann die Garantie ungültig machen. 
 
Technologische Kriterien 
Netz GSM 2G 850/900/1800/1900 MHz  
Einige Dienstleistungen können von Ihrem Netzprovider, 
dem Zustand des lokalen Mobilfunknetzes, der Version 
der genutzten SIM - Karte sowie der Nutzungsweise des 
Telefons abhängen. Mehr Informationen erhalten Sie 
bei Ihrem Dienstleister. 
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Vorsicht Erklärung 

Der Hersteller ist für die 
Folgen der unsachgemäßen 

Anwendung des Telefons 
und Nichtbeachtung der 

oben genannten 
Empfehlungen nicht 

verantwortlich. 

Die Softwareversion kann 
ohne frühere Ankündigung 

optimiert werden. Der 
Vertreter behält sich das Recht 

vor, von der richtigen 
Auslegung dieser Anweisung 

zu entscheiden. 

 
Information über SAR - Zertifikat: 
Das Mobiltelefon ist Sender und Empfänger der 
Rundfunkwellen. Es wurde entworfen und hergestellt 
nach geltenden Sicherheitsnormen so, dass die Energie 
der Rundfunkwelle die vom Europäischen Rat 
festgelegte Einschränkungen nicht übersteigt werden. 
Die Einschränkungen legen zulässige 
Einwirkungsniveaus der Rundfunkwellen für die ganze 
Population fest und wurden von unabhängigen, 
wissenschaftlichen Organisationen anhand geheuer 
Untersuchungen unter Einhaltung einer 
Sicherheitsschwelle festgelegt. Ihr Ziel ist die Sicherheit 
aller Personen, unabhängig vom Alter und 
Gesundheitszustand. In Bezug auf die Mobiltelefone ist 
das Niveau der Aussetzung der Einwirkung von 
Rundfunkwellen im SAR - Wert gemessen (eng. Specific 
Absorption Rate). Das von dem EU- Rat empfohlene SAR 
- Limit beträgt 2 W/kg und betrifft einen Mittelwert pro 
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10 Gramm Gewebe. Der höchstmögliche SAR - Wert für 
das Telefon HAMMER 3 ist gleich 1,725 W/kg. 
 
Rechtmäßige Verwertung der Elektro- und Elektronik-
Altgeräte 

Das Gerät ist mit einem Symbol des 
durchgestrichenen Abfallcontainers 
gekennzeichnet, gemäß Richtlinie der EU 
2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-

Altgeräte (Waste Electrical and Electronic Equipment – 
WEEE). Die auf solche Weise gekennzeichnete Produkte 
dürfen nach der Anwendungszeit nicht zusammen mit 
anderen Haushaltsabfällen entsorgt oder verwertet 
werden Der Anwender ist verpflichtet, die Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte zu entsorgen, indem er sie in einer 
dazu vorgesehene Stelle abgibt, in der solche, 
gefährliche Abfälle der Wiederverwertung unterworfen 
werden. Die Sammlung solcher Abfälle in vorgesehenen 
Stellen und rechtmäßiges Verfahren der 
Wiederverwertung tragen zur Erhaltung natürlicher 
Ressourcen bei. Die rechtmäßige Wiederverwertung der 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte hat günstigen Einfluss 
auf die Gesundheit und die Umwelt. Um Informationen 
über Entsorgungsstelle sowie Art und Weise der 
sicheren Entsorgung der Elektro- und Elektronik-
Altgeräte zu bekommen, soll der Anwender Kontakt mit 
dem entsprechenden Organ lokaler Behörden, mit der 
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Abfallsammelstelle oder mit der Verkaufsstelle 
anzuknüpfen. 
 
Rechtmäßige Verwertung verbrauchter Geräte 

Gemäß Richtlinie der EU 2006/66/WE über 
Entsorgung von Akkus, ist das Produkt mit 
einem Symbol des durchgestrichenen 

Abfallcontainers gekennzeichnet. Das Symbol weist 
darauf hin, dass die auf solche Weise gekennzeichnete 
Produkte dürfen nicht zusammen mit anderen 
Haushaltsabfällen entsorgt werden, sondern gemäß der 
Richtlinie und lokaler Vorschriften behandelt werden. 
Die Akkus dürfen nicht zusammen mit unsortierten 
Haushaltsabfällen entsorgt werden. Die Nutzer des 
Akkus sollen die verfügbare Kette der Abnahme der 
Elemente in Anspruch nehmen, die deren Rückgabe, 
Recycling und Wiederverwertung ermöglicht Auf der 
EU-Gebiet unterliegt die Sammlung und 
Wiederverwertung der Akkus gesonderten Vorschriften. 
Um mehr über die lokal geltenden Prozeduren der 
Wiederverwertung von Akkus zu erfahren, soll 
Rücksprache mit der Stadtverwaltung, dem Institut für 
Abfallwirtschaft oder mit der Abfalldeponie genommen 
werden. 
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Konformitätserklärung mit den EU - Richtlinien 

myPhone Sp. z o.o. erklärt hiermit, dass das 
Smartphone myPhone HAMMER 3 mit der 
Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der 

vollständige Text der EU - Konformitätserklärung ist 
unter dieser Internetadresse zugänglich: 

http://www.myphone.pl/certyfikaty 
 


